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utig vorwärts!“ 1 „Kuraĝe antaüenl“

Ö s t e r r e i c h i s c h e r  E s p e r a n t i s t )
ificiala organo de Int. Esperanto-Muzeo kaj Austria Esperanto-Asocio
rabono (komencebla ĉiumonate) por Aŭstrio S 4.60, 
ebla ankaü en partpagoj ('A j. b 2.35), aliaj landoj * 

sv. fr. 3.75; p o n u m e re 4 5  g (1 resp. kup.).
Ne ĝustatempa malmendo de nia gazeto devigas al plupago de

Aperas la 5. de ĉiu monato. Leteradreso: Wien, I., Neue 
Burg (Tel. R-27-803). Manuskriptojn ni nur resendas kun 

reafranko. PoStŝparkaso-konto D-123.826.
la jarkotizo por la sekvonta jaro.
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XVIII-Universala Kongreso de Esperanto en Wien 1936.
TELEG RAM O .

■a UNIVERSALA KONGRESO DE 
ESPERANTO, WIEN.

NKAM NIN TENAS KRUELA LA
SORTO,

DEV1ZO: FIDELA ÖIS MORTO! 
MVU LA 28-a! VIVU NIA IDEO!

TEO JUNG.

antau la 8. venis aro da s-anoj, por 
rigardi la kongresurbon antau komen- 
e la kongreso kaj ĝui la belajn 
tojn en la muzeoj.

la 8. de aüg. jam regis vigla 
en la kongresejo, por kiu 

is la unuopaj festsalonegoj de 
ma imperiestra kastelo. En la 

marmora antaühalo estis 
litaj poŝtoficejo, kie s-ano 
ra dejoris, krome informejo 
s-anoj d-roj Engländer kaj 

ier, disdonado de varbiloj kun 
do de kongreslibroj kaj 
oj (s-anino Hojtasch kun 

ntoj) kaj vendejo de kongres- 
rtoj, kiujn oni tuj povis 

pigi per la aparta kongres- 
po ĉe la poŝtoficejo. La antaü- 
ankaü servis kiel promenejo 

babilejo por la kongresanoj, 
krome havis la belegan Burg­
en (iam privata ĝardeno de la 
riestra familio) per aparta 

el la antaühalo je sia dispono. 
la ne tro granda oficejo 

la kongreso — alia konvena 
ne estis  je nia dispono — 

ns prez. Steiner, liaj filoj 
Hugo kaj d-ro Lothar Steiner, s-aninoj 
r kaj Falk. Kiel skriboĉambro servis 
Esperanto-Muzeo (la 300 m2 granda 
), kiun en la sama domo oni povis 

simple per lifto. Krome estis tabloj 
skribi en la antaühalo. La agrablajo, 
ĉiujn aranĝojn en la sama konstruajo 

aliaj kongresoj oni devis kuri eĉ longe 
i al la diversaj aranĝejoj), havis la 

malagi iblajon, ke ne estis je nia 
no lok( por pli granda oficejo kaj 
jo.
kongrcsajojn la partoprenantoj en 
Aüstrio“ ricevis jam en Salzburg kaj

la aliaj en la 5 diversaj stacidomoj en Wien, 
kie ges. fratinoj Mayrleb, s-inoj Hubinger, 
Raff, Linz, Wenisch, s-roj dir. Menacher, 
Fellner, Weber, Schäfer, Ammer, Schlerka 
kaj Hejlik dejoris.

Post alveno de la karavano el Salzburg 
tuj estis kunsido de UEA-estraro kun LKK 
por fiksi la tagordon de la inaüguro.

Antaü la 20-a horo estis venintaj la 
aüstria vickanceliero Hermann von Baar- 
Baarenfels, ministro por komerco Fritz 
Stockinger, episkopo de malnovkatolika greso

De 
prez

Malfermo de 28-a en Festsalonego de Hofburg.
md. dir. Schamanek-Wien, dir. Goldsmith-London, 
de UEA generalo Bastien-Paris, prez. de 28-a kort, 

kons. Steiner, Leo Belmont-Warszawa, prof. d-ro Odo Bujwid- 
Krakcw, E. Malmgren-Stockholm, inĝ. Isbrücker-Haag,

Mahrus-Fayoum.

eklezio Robert Tuchler, policprezidanto 
d-ro Michael Skubl, ĝeneralinspektoro de 
la polico d-ro Manda k. a. lli kun LKK, 
Adam Zamenhof, Bujwid kaj kelkaj eminen- 
tuloj el Esperantujo kolektiĝis en aparta 
salonego kaj poste je la sonoj de la aüstria 
himno eniris la jam plenplenan belegan 
Festsalonegon en Hofburg, ornamitan en 
la aŭstriaj koloroj ruĝa-blanka-ruĝa kun 
la aüstria ŝtat-emblemo „Kruken“-kruco kaj 
en superdimensia laürokrono orumita 
Esperanto-stelo. Belega aranĝo de palmoj 
kaj aliaj kreskajoj ornamis la estradon. 
En la unua vico iris vickanceliero Baar- 
Baarenfels kaj ministro Stockinger kaj en

la mezo prez. Steiner. (Ministro Stockinger 
estis dirinta al vickanceliero Baar-Baaren- 
fels „Kortega konsilistoSteiner devas hodiaü 
iri en la mezo, ĉar estas lia honortago“.)

Poste Steiner nome de la Prepara koini- 
tato salutas la reprezentanton de la regi- 
staro s-ron Vickancelieron Baar-Baarenfels 
kai petas lin, inaüguri la kongreson.

vickanceliero Baar-ßaarenfels alparolas 
germanlingve:

Mi ĝojas, ke la 28-a Universala Kon- 
de Esperanto kunvenis en Wien. 
Esperanto, elpensita de ĝia elpens- 
into kiel popolinterliga, kvazaü 
neŭtrala lingvo trovis en Aüstrio, 
kiu krom nacia ideo kaj la amo al 
sia patrujo neniam inalatentis la 
kulturadon de la spiritaj ntond- kaj 
homaraj valoroj, jam de sia nlej 
unua komenco favoran efton. Jam 
en la Unua Kongreso en Boulogne 
sur Mer Aüstrio estis reprezentata 
kaj depost tiu tempo la Esp- 
movado ne nur en la tuta mondo, 
sed ankaŭ ĉe ni estas farinta 
ĝojigajn progresojn. La sintenado 
de Aüstria Federacia Registaro 
eble per nenio pli bone estas 
karakterizata ol per la fakto, ke en 
nia lando — aligita al Nacia 
Biblioteko Aüstria — aparta Esp.v 
Muzeo estis fondita, al kiu la ĝis 
nun en Genevo troviĝinta kolekto 
de Universala Esperanto-Asocio 
estos envicigata, tiel ke la kolekto 
de la Muzeo nombros 20.000 librojn.

La lingvo similas al glavo. Oni 
per ĝi kapablas defendi au detrui. 
Klopodu ĉiuj, kiuj uzas kaj akcelas 

Esperanton, peri la ne perdotajn kultur- 
valorojn de sia hejmolando pere de 
Esperanto al ĉiuj siaj kunuloj kaj kulturi 
pensojn de homa grandeco kaj pureco 
kiel ĉiaman trezoron kaj ilin here-
digi; tiam Ci tiu de unuopa homo elpensita
lingvo servos laü la ideo de sia elpensinto 
al la tuta homaro kaj havos certe la sub- 
tenon kaj favorigon de ĉiu bonvola homo.

En Ci tiu senco mi salutas vin en 
Aüstrio. (Finante en Esperanto): Mi bon- 
venigas vin en Aüstrio kaj deklaras la kon- 
greson malfermita!

Protokolanto Werner tradukas la paroladon 
en Esperanton.
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Pre/. Steiner dankas ia vickancelieron 
kaj pere de li al Ja granda favoro de la 
Austria Registaro. Sekvas la elekto lau 
listo, legita de ü i A-direktoro Ooldsmith: 
Prez.: Kortega kons. Steiner, prez. de 
Austria L.-Asocio kaj Intern. Esp.-Muzeo; 
vicprez.: sekcia ĉefo d-ro F. Uebelhör, 
direktoro Schamanek, univ. prof. d-ro Odo 
Bujwid ,d-ro Kernpeneers, mag. Höfert, 
prof. Waringhien; ĝen. sekr.: Ooldsmith, 
sekr Ernst Werner kaj Karl Haager.

La elekto okazis per aklamo.
Prez. Steiner dankas pro la elekto kaj 

utas leteron de la kabineta ĉefo de la 
Statprezidanto, per kiu Prezidanto s-ro 
Wilhelm Miklas, nia alta protektoro, petas 
senkulpigon pro foresto el Wien kaj petas, 
ke la kongresprezidanto salutu noine de la 
Statprezidanto Ciujn kongresanojn. Ankaü 
kanceliero d-ro von Schuschnigg ne estas 
en Wien, petas parctonon, ke li ne povis 
Ceesti kaj delegis s-ron vickancelieron re- 
jrezenti (in kaj la registaron. Li deziras al 
a kongreso la plej bonan sukceson. 
„Speciale mi salutas la ministron por 
Komerco kaj Trafiko s-ron Fritz Stockinger: 
gravan favoranton kaj grandan amikon al 
hsp. Li Ciam helpis, lastatempe al la 
eldonigo de la oficialaj ilustritaj poŝtkartoj 
kun tekstoj germana, angla, franca kaj 
Esperanta (50 diversaj kartoj), al la ricevo 
de la grandioza nova salonego por Intern. 
Esp.-Muzeo kaj al la belegaj salonegoj en 
Hofburg por nia niondfesto.“ Poste la prez. 
salutas la reprezentantojn de la div. mini- 
sterioj kaj de la alilandaj registaroj, la 
episkopon Robert Tüchler, reprezentanton 
de Urbo Wien, policprezidanton d-ron 
Skubl, generalinspek. de polico d-ron Manda 
kaj multajn aliajn. Fine li salutas ĉiujn 
kongresanojn kaj deziras al ili agrablan 
restadon en la kongresurbo. Li atentigas, 
ke la grava tagjurnalo Reichspost dum la 
kongres-semajno disponigas al ni ĉiutage 
tutan pagon en Esperanto.

Sekvas alparoladoj de la reprezentantoj 
de jenaj registaroj: greka: leg. sekr. inĝ. 
Oianellia; nederlanda: inĝ. Isbrücker;
hungara: eksministro d-ro Benard; brazila: 
leg. kons. d-ro Carlos Ramos kaj usona: 
s-ro Hamann.

Nome de la Urbo Wien supera senata 
kons. d-ro Horneck alparolas: „La inter- 
nacia kulturado de Esp. estas ĝoiiga 
signifo de idealismo. Vi estimataj fest-

Telegramoj senditaj:

„Ekscelenco Federacia Prezidanto
Wilhelm Miklas

Velden am Wörther See.
Al la alta protektoro de 28-a Universala 

Kongreso de Esperanto sendas siajn 
respektplenajn salutojn.

Generalo Bastien, 
Kortega Konsilisto Steiner.“

.Ekscelenco Federacia Kanceliero 
von Schuschnigg

St. Gilgen.
Al la honora prezidanto de 28-a Uni­

versala Kongreso de Esperanto sendas 
siajn respektplenajn salutojn.

Generalo Bastien, 
Kortega Konsilisto Steiner.“

Prezidanta
Oficejo.
10.729

13. de aügusto 1936.

AI prezidantaro de 28-a Esperanto-
Mondkongreso

Wien.
Sinjoro la Federacia Prezidanto ricevis 

la saluttelegramon de la prezidantaro de 
28-a Esperanto-Kongreso en Wien. Li tre 
ĝojis pri la ĝentilaĵo, kiun li vidas en Ci 
tiu al li direktita manifestado, kaj kompleze 
dankigas.

La direktoro de Prezidanta Oficejo:
D-ro Huber.

gastoj reprezentas popolon de idealistoj 
tra la tuta mondo. La idealismo Ciam trovis 
rekonon en nia lando. La politika signifo 
de Aüstrio kiel ponto inter nordo kaj 
sudo, oriento kaj okcidento ne plu estas 
problemo, ĉiuj ŝtatoj jam rekonas tiun Ci 
historie-geografian signifon de AüstriOj 
kiu dum la monarkio per ligo de diversaj 
nacioj en unu regno kondukis la popolojn 
al la nuna alteco de kulturo. En la nomo de 
la urbestro Richard Schmitz mi deziras al 
via kongreso plej bonan sukceson kaj al 
Ciuj de malpröksime venintaj kongresanoj, 
ke krom la kongreslaboroj en nia bela 
Wien vi sentu vin plej bone!“

Prez. Steiner tradukis ia vortojn de 
urba reprezentanto E.-lin^ .en kaj 
„Vere ni estas idealistoj kaj ni ĝoju 
tio, Car Ci tiu idealismo kapabligas 
bonaj realistoj en la efektivigo 
celadoj!“

Post tio Ludwik Zamenhof, la 
nia majstro, kune kun prof. d-ro 
kunstudinto kun Zamenhof, alport& 
historian flagon de Unua Kongreso 
Boulogne sur Mer 1905 kun la 
de Zamenhof, donaco de ges. Ser 
Boulogne al Int. E.-Muzeo, dume la 
de la polico ludis la Lsperanto-himnc 
kiun Ciuj starante kunkantas.

Prez. de UEA general-intendanto 
Bastien: „Unue mi dankas nome de 
esperantistoj al Ciuj oficialaj aütoritatoj, 
bonvolis helpi al la aranĝo de ĉi tiu 
greso kaj dankas ankaü al tiuj, kiuj 
paris la kongresoo. — Ni kunvenas 
inalfavora epoko, meze de konfuza 
Post la milito la popoloj iras al 
kiuin ili mem ne konas. La popoloj estas 
malekvilibro. La plej grava estas la 
vilibro de la spirito. La mondo 
novan ekvilibron. Sed la interesoj de 
diversaj popoloj estas tiel i 
la plej bonaj klopodoj restas 
Ni Ciuj dependas unuj de la aliaj. Nur 
nova ordigo de la rilatoj inter la 
mondo povos ekvilibriĝi. Necesas 
opinio. Sed por ke la revo efektiviĝu 
necese, ke la popoloj ne estu 
Neniam nia tasko aspektis 
ol nun. Ni ne celas al paco 
kun kaŝitaj pensoj, sed al vera, 
paco de Ciuj popoloj. Ni ja ne 
en nia movado la potencajn 
komerco ktp. Sed ni laboru plej efike 
koraü por nia idealo. Grandega estas 
tasko en la nuna momento. La tutan 
kon ni devas atentigi. Ne forgesar 
noblajn pensojn ni laboru ankaü 
taskojn. Ni havas por tio ligilon 
landaj asocioj en UEA:  Ni uzu ĝin! 
ni estu optimistaj, Car pesimismo 
la agadon. Do ni ne forgesu, ke nia 
estas necesa por la mondo. Ciam 
Esperantismo daüru kaj daŭru ĝis la 
venko!“

Kongresprez. Steiner dankas al 
Bastien pro liaj kuraĝigaj vortoj: „Jes 
estas optimistoj kaj en tiu Ci senco 
venkos!“ Tiam li memorigas pri la

Post la katolika diservo. antaŭ Votiv-preĝejo.
Weze kardinalo celepiskopo de Wien d-ro Theodor lnnitzer, 
d. de U sekcia ĉefo d-ro Uebelhör, ministro Fritz Stockinger, 
univ. proi. d-ro Bujwid; md. prez. Steiner, P. Rotondo,

P. Carolii.

Akcepto en la festsalonego de Lrbdomo:
De maldekstre: Senata Cef konsilisto d-ro M 
la urbestron, poeto Leo Beimont, prezidanto generalo 
Wanda Zamenhof, Ludwik Zamenhof, prof. d-ro 
kortega kons. Steiner kaj multaj ges-anoj en naciaj
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ta direktere* de UEA, la ĉiama ĝenerala 
kretario d< n ia j kongresoj, s-ro Robert 
renz. (La k o n g re s a n o j  ekstaras.) Poste li 
nigaslact-’e ra n  programon de la vespero 
j de la SLkvanta dimanĉo.
Sekvas a aroladoj de la reprezentantoj 

la Lanriaj Asocioj por Belgujo: d-ro 
empeneers. Britujö: Olliver, Bulgarujo: 
otov, Ce c slovakio: prof. d-ro Kamaryt, 
rmana Ligo en CSR.: Gahler, Danujo: 

anggaard, Egiptujo: Mahrous, Estonujo: 
apper (en poeta formo), Francujo: prof. 
aringhien, Hungarujo: prof. de Mihalik, 

alujo: prof. Facchi, Japanujo: Ikegaua. 
igoslavio: Golobiĉ, Novzelando: Horn- 
ow (ankaü nome de la registaro!), Polujo: 
of. d-ro Bujwid, Rumanujo: Harabagiu, 
edujo: estrarano Malmgren, Svisujo: 
ro Spielmann, Turkujo: d-ro Ardabeze, 
rgentinio: s-ino Hoŝtalek, USA: Scherer, 
ederlando: Benink.
kiel la s ta  legas la festparoladon Leo 
Imont, kunstudinto kun Zamenhof. La 
roladon ni publikigos.

[ Je 22 h '20 prez. Steiner fermas la festkun-
Knon.
La k o n g re s a n o j  iras malsupren al la belega 
ldenplatz a n t a ü  la kongresejo, por rigardi 
tie la je  honoro de la kongreso fee ilumi- 

lan gotikstilan Urbdonion.
Poste en la kongresejo Interkonatiĝa Ves- 
ro. O ni povis sidi tie ĉe tabloj kaj manĝi, 
i povis promeni en la grandaj salonegoj, 
i novajn interkonatiĝojn, renkonti malnovajn 

natojn kaj trinki aŭ manĝi ion ĉe la bufedoj. 
ij m eznokto  la ges-anoj kunrestis.
i  de s e p te m b r o :
Diservoj.
»Nia G a z e to “ -N ice  r a p o r t a s :  „ M a te n e  
zis la k u tim a j d is e rv o j .  L a  k a to l ik a  e s ta s  
rte m en c iin d a , ĉ a r  ĝ i  k o n s is t i s  e n  V o tiv - 

eĝejo el p o n t i f ik a  m e s o , k iu n  c e le b r is  la 
episkopo d e  V ie n o , k a r d in a lo  I n n i tz e r ,  

iale r e v e n in ta  d e  s ia  s o m e r a  r e s ta d e jo .  
Longe a n ta ü  la  f ik s i ta  h o r o  m u ltn o m - 
aj esp-istoj p le n ig is  la  p r e ĝ e jo n .  S u p re n -  
nte la k a te d r o n  R. P . C a ro lf i  p e r  f o r ta  
ĉo faris e n  E . e lo k v e n ta n  p r e d ik o n  „k iu  
tis k r is ta n a  f o r m o  d e  la  in te r n a  id e o “ . 
um la p o n tif ik a  m e s o , k iu  s e k v is ,  la  p o lic a  

orkestro a ü d ig is  la  m e s o n  d e  S c h u b e r t  k a j 
sie tempo a l te m p o  g r a n d a  E s p .- s ta n d a r d o  
iinis sian v e r d a u  s i lk o n  s a m m o m e n te  k iam  

Üiinigis la k a p o j  d e  la  ĉ e e s ta n to j .  E n  la  t r e  
latolika A ü s tru jo  la  p o te n c a  a p o g o ,  d o n i ta  
ublike kaj p o m p e  d e  la  p le j a l t a  e k le z ia  

5’jtoritatulo d e  la  l a n d o  a l n ia  a f e ro ,  c e r te  
avos tre b o n a n  e f ik o n . N i d o  ŝ u ld a s  a p a r -  
an dankon a l k a r d in a lo  d - r o  In n i tz e r .  T u j 

post la e liro  o k a z is  f o to g r a f a d o  d e  la  ĉe- 
stantaro, ĉ i r k a ŭ a n ta  la  k a r d in a lo n ,  k iu , 
iam la f o to g r a f i s to  p le n u m is  s ia n  d e v o n , 
iriris a ŭ to m o b ile . T ia m  n i ĉ iu j fo rm is  
atalionon, im p o n a n  s e d  p a c a n ,  m a la n ta ü  

u verda s t a n d a r d o  k a j  l a ŭ ta k te  m a r ŝ a n te  
kvis la p o lic a n  m u z ik i s ta r o n ,  k iu  lu d is  
enblovc la p le j m a r ŝ ig a jn  a r io jn .  T ie l ni 
Ivenis al la to m b o  d e  la  n e k o n a ta  s o ld a to .  
ur ĝin g e n e ra lo  B a s t ie n  k u ŝ ig is  g r a n d a n  
erdan k ro n o n  e n  la  n o in o  d e  U E A  k a j k o r-  
tse paro lis  k o n t r a ü  la  m il i to  k a j la  m ili- 
mo. P a u v re h o m m e .
K om pktigo el Esperanto Triumfonta:
Ce la to m b o  d e  la  n e k o n a ta  s o ld a to  g e n e - 

alo B astien  e ld i r i s  je n a jn  p a r o lo jn :  „A l 
nekonataj s o ld a to j  n i m e ta s  f lo r k r o n o n .  

i mort! p o r  v ia  p a t r u j o  k a j n u n  e s ta s  
auigitai k u n  la  m o r t in to j  d e  a l ia j  la n d o j. 
au nia d e a lo  n e  p lu  e s tu  m ili to . N i ĉ iu j
Artikolo „Olimpiaj Ludo j“  en n-ro 11.

laboru por ĉi tiu celo kaj tio estu la plej 
grava rekono por via viktimo.“ Estis solena 
momento, kiam franca generalo diris tiujn 
vortojn ĉe la tombo de soldato el antaüa 
malamika lando. Baur.

Ni devas aldoni:
Aro da eklezianoj diversnaciaj atendis la 

kardinalon antaü la pregejo kaj kondukis 
lin en la preĝejon.

La diservon ĉeestis ankaŭ ministro 
Stockinger, kiu pro tio restis en Wien, re- 
prezentanto de vickanceliero Baar, devinta 
forveturi al Salzburg akeepti la italan kron- 
princon, ministeria konsil. d-ro Mayr kaj 
aro da aliaj eminentuloj.

En la kripto de la „nekonata soldato“ 
generalo Bastien kun kort. kons. Steiner 
metis florkronon. Elirinte la polica orkestro 
ludis la aüstrian kaj Esperanto-himnon.

Generalo Bastien dankis al la orkestro.

Generalo Bastien kaj kortega kons. Steiner 
metas florkronon sur la tombon de la herooj.

La aliaj diservoj:
Je la 8 h en protestanta preĝejo en

Dorotheergasse.
„Esperanto Triumfonta“ raportas: „Pro- 

testantan diservon celebris pastro M. a. van 
Pernis el Nederlando. Samtempe okazis laü 
la programo israelida diservo.“

Kompletigo: La israelida diservo je la 
9 h okazis en Ceesto de familio Zamenhof 
en la granda templo en Seitenstettengasse 
kun granda programo.

Ligo de Judaj Frontbatalintoj sendis 20- 
membran honor-delegitaron en uniformo kun 
la militaj distingoj.

Rabeno d-ro Murmelstein faris bonegan 
E.-predikon kaj prof. Kamaryt dankis nome 
de UEA.

Je la 11 h diservo en malnovkatoiika 
preĝejo, kie la episkopo por la aüstria teri- 
torio Robert Tüchler, nia samideano, faris 
Esp.-lingvan predikon antaü granda publiko.

Ekskurso:
Post la tagmanĝo en 16 aütobusoj tra 

la fama komercstrato Mariahilferstraße 
preter la Teknikan Muzeon al la plezur- 
kastelo de la imperiestrino Maria Theresia 
kaj ĉiama restadejo de imperiestro Franz 
Josef. Tie oni vizitis la salonegaron de la

kastelo, eble unika cn la mondo, ĝuis la 
belegan parkon kun la ĉarma elrigardejo 
Tivoli en la fono kaj rigardis la best- 
ĝardenon.

Je la 18 h reveturo al komuna vesper- 
manĝo en Hotel Münchnerhof sur Maria­
hilferstraße kaj poste al la teatrajo en 
Raimundteatro.

„La Blanka Ceval’.“
Laü Esperanto Triumfonta: „Sukceso 

ĝi estis, fakte grandega sukceso. La plej bela 
aranĝo de la tuta kongreso. Ni gratulu la 
kongresan komitaton pro ĝia elekto kaj 
la aktorojn pro ĝia lertega efektivigo. En- 
tuziasmo regis en la teatro, ne unu homo 
forkuris post la unua akto, sed ili ĉiuj estus 
restintaj ĝis meznokto, se la prezentado 
ankoraü estus daürinta pli longe.

Estis ludata la Blanka Cevalet’. Cu mi 
bezonas rakonti pri la enhavo? Ne, certe 
ne, ĝi jam estas tiel konata en la tuta 
mondo, ni Ĉiuj jam vidis ĝin sur scenejo 
aü en filtno, ni kantas kaj fajfas la melo- 
diojn ĉarmegajn parkere. Sed nova estis 
ĝia prezentado en Lsp. kaj plej ĝojige estas, 
ke ĝi neniel perdis en tiu lingvo sed eC 
fariĝis pli bela kaj ensorĉiga per ties bel- 
soneco. . . .  La aktoroj ludis bonege. Kun 
surprizo mi poste aüdis, ke ili ne estas 
esp-istoj; mi estus vetinta, ke ili estas. Ili 
pli bone prononcis ol rnultaj malnovaj 
esp-istoj. Je la fino de la prezentado la 
aplaüdo ne emis ĉesi kaj krom la aktoroj 
kongresa prezidanto Steiner kaj la teatra 
direktoro Leo Kraus devis aperi sur la 
scenejo por akeepti la aplaüdon de la 
entuziasmita publiko.“

Gravan aferon forgesis s-ano Baur: Sur 
la scenejo aperis la tradukintoj Hovorka 
kaj Norbert, kiuj unuavice per sia bonega 
traduko ebligis la grandan sukeeson de la 
teatrajo!

Multdisvastigita Viena tagjurnalo Volks- 
Zeitung skribas: (Trad.) „Jam milfoje
Blanka Cevalet’ faris sian devon, venigi 
vizitantojn en la teatron. Sed kiu eĉ parkere 
scias la teatrajon, tarnen ĝojis pri la pre­
zentado en Esperanto okaze de la Espe- 
ranto-Mondkongreso. Kvankam Raimund­
teatro kutime havas plenvizitatajn prezen- 
tadojn, ĝi tarnen neniam havis pli bone 
vizititan teatron kaj kun tiom bona kaj 
aplaüdema publiko.

Sed kune kun la gaja tekstlibro kaj la 
popularaj inelodioj de Ralph Benatzky 
ankaü Esperanto havis rajtigitan sukeeson. 
Oni spertis, ke ĉi tiu lingvo estas bone 
kantebla. Se ankaü en la unua momento 
iomte estis fremde aüdi, ke

„En Salzkammergut 
Ja laü bezon’ estas ĝoj’
Ce la danemuzik’ Holdrio!“

oni baldaü alkutimiĝis. Oni komprenis 
preskaŭ Ĉiun vorton. Ni ne volas esplori, 
ĉu Esp. por la germano vere estas tiel 
facile lernebla aü Cu oni jam scias iam 
parkere ĉiun vorton el Blanka Cevalet’. 
Certe Esp. transprenis multajn vortojn el 
la germana lingvo kaj ankaü la aliajn 
vortojn komprenas kiu scipovas romanan 
lingvon. Tiel ankaü la Vienanoj kunkantis 
la efikajn kantojn en Esperanto.

Specialan laüdon meritas la geaktoroj, 
kiuj por ĉi tiu prezentado estis lernintaj 
siajn rolojn en Esp. kaj faris ĝojan surpri- 
zon al la gastoj. Anni Sieburg estis ĉarma 
mastrino, Ernst Duschy gaja Mkelnero
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Leopold, kies Esperanto preskaŭ sonis 
laŭ Viena dialekto dume Marcel Bernard- 
paroligis sian Giesecke en Esperanto- 
Berlinana idiomo. Esperanto tarnen estas 
tiel gracia lingvo, ke ĝi kapablas koloriĝon 
laŭplaĉan. Ce ĉi tiu unua Esperanto- 
prezentado de Blanka Cevalet’ aŭdiĝis 
aplaüdostormoj kiel ĉe la vera unua 
prezentado en germana lingvo.“
l.eopold al Josepha:

„Iam nur, ho unufoje nur 
Permesu, ke mi manifestas 
— Kion gardas — mia kor*album’ 
Skribite per diskreta plum'.
Mirinda estas via am’
Cesigu la doloron!
Turnientas per pasia flam’
Sopiro mian koron.
Nur iomete da espero 
Donacu! Kaj la tero 
Estiĝos tuj paradiz’,
Se la am’ estas la deviz’!“

Josepha:
„Cesu nun, parolu ne al mi 
Pri ain-revetoj kaj sekretoj,
Cef*kelner’ nur estas vi sinjor’
Kaj ne la kavalir’ de 1’ kor’!“

Bonega estis Robert Pless kiel advokato 
d-ro Siedler en sia duobla rolo kiel ŝaina 
amanto de la niastrino kaj vera de Ottilie, 
ĉarme prezentita de Lotte Berg.

En Wolfgang apud la lagobord’ 
Atendas felie ĉe la pord’
Kaj vokas: „Bonan matcnon!“
Eniru, forgesu ĉagrenon 
Kaj se devo iun tiras for 
Hezitas longe la kor’
Car en Blank-Ceval’ ĝi travivis 
FeliCon ja dum ĉiu hör’.

Giesecke (en Salzburg-a kostumo): 
Carme mi aspektas! Se mi tiel inarŝus en 
Berlino sur Leipziga Strato, la homoj 
kredus, ke mi saltis el ia maskobalo. Kaj 
ĝi estu eleganta? Nur la duono de la 
pantalonoj, kvazau la $tofo ne estus 
sufiĉanta, kaj la trikitajn manuinojn super 
la piedoj, kaj la nudaj genuoj? Kiam la 
suno foriras, oni frostiĝas, kaj kiam ĝi 
venas, ankaü venas la muŝoj kaj kuloj por 
matenmanĝi. Ci-afero marSas!“

Cu vi forgesos la elegante kantintan 
Sigismondon de Heinrich Gassner en la 
sceno kun Klärchen, kiun tiel bone prezen-
ti> Hedy Straas?

Cu Sigisniondo kulpas,
Ke li tiom plaCas?
Cu Sigismondo kulpas 
Pri sia belec’?

La aktoraro en 
„Blanka Ceval’ “.

Sidantaj de md: Heinrich 
Gassner, Hedy Straas, kort, 
kons. Steiner (prez. de 
LKK.), AnnieSieburg, Anny 
Krenek, Ernst Duschy, Mia 

Kainz, Marcel Benard.
Starantaj: Komponisto Leo 
Kraus, Paul Arndt. Franz 
Rainer, Emma Raff, Tho­
mas Peter, Ernst Rolle, 
Bruno Zilzer, Richard 
Köhler, Robert Pless, Paul 
Gerhard, Karl Marfekl.

La homoj lin envias 
Kaj la homoj klaĉas:
Estu kontentaj,
Ke ekzistas tia spec’!

Certe vi neniam forgesos la ĉarman, 
petolan Piccolo! Estis la gracia Anny 
Krenek, kiu gajnis la duan premion en la 
konkurso pn beleco dum la internacia 
balo! Multaj diris, ke ŝi meritis la unuan!

La imperiestro estis bonege prezentita 
de Paul Gerhardt, certe pli bone ol en la 
samnoma filmo. La leterpordistino Mia 
Kainz, kiu de komenco ludis sian rolon 
(pli ol l(XH)-foje jam) eksonigis siajn 
jodlojn je la plezuro de la aüskultantoj. 
Krome Gustl Zaruba, fama step-dancisto 
sur piedfingroj, montris sian arton. Ankaü 
la aliaj kunaktoroj faris sian plej bonon.

La muzikan gvidadon faris muzikestro 
Bruno Zilzer, la dancan Thomas Peter je 
plena sukceso.

Certe al ĉiuj plaĉis la ofta ŝanĝo de la 
kostumoj, la bela enscenado, pri kiuj kul­
pas Ernst Rolle, kiu krome bonege prezen- 
tis la ŝpareman profesoron Hinzelmann.

La plej grandan laboron faris teatro- 
direktoro kaj komponisto Leo Kraus kun 
la administra gvidanto Karl Marfeld- 
Neumann. lli devis elekti inter multaj 
aktoroj la plej kapablajn — ili vere suk- 
cesis ankaü en tio — devis en multegaj 
provprezentadoj zorgi pri bona prezen­
tado, devis prizorgi la belan teatron, 
kelkcent kostuniojn por la pli ol 100-per- 
sona aktoraro kaj krome zorgi pri multaj 
aliaj aferoj, pri kiuj la publiko ne havas eĉ 
imagon. Al ili nia plej kora danko!

Preskaü ni estus forgesintaj personon, 
kies nomo ne aperas sur la teatroprogramo 
kaj kiu estas la animo de bona prezentado: 
la sufloron. Kun granda pacienco la 
sufloro devas suflori ĉe ĉiuj prov-prezen- 
tadoj jam dekomence, korekti la elparola- 
don ktp. Kun vera idelismo nia malnova 
s-anino Emma Raff ludis ĉi tiun rolon kaj 
ni ĉiuj danku al ŝi!

Al la s-anoj Hovorka kaj Norbert, kiuj 
tiel bone tradukis la vere ne facilan tekston, 
jam dankis la kongresanaro per ne 
finiĝema aplaüdo sur la scenejo nost la 
prezentado. Estu permesate ankaü al la 
^repara Komitato de la Kongreso danki 
al ili plej köre kaj gratuli ilin!

Informilo: „ . . .  la kulminacia sceno
estis la alveno de la imperiestro. Kiam la 
grupoj de St. Wolfgang, Mondsee, Gmun­
den, Linz kaj aliaj envenis, ili estis multe 
aplaüdataj. Post la fino de la prezentado

la aktoroj ricevis florojn. A ,oj de 35 nat, 
aŭdis en unu lingvo ,Blankaŭ ĉevaktou',. 
forgesis dum kelkaj horoj siajn zorgojn̂

10. de augusio:

Somera Universitato.
Dank al bone elektita larĝa temoj 

„Kulturaj kaj ekonomiaj problemoj 
Eüropo“ la nunjaraj prelegoj de XI. S. 
estis treege vizititaj kaj diligente aii 
kultitaj.

La inaüguro okazis sub la prezido 
prof. Odo Bujwid, em. prof. de higi 
kaj bakteriologio en Krakova Jagel 
Universitato.

La serion de raportoj komencis:
Inĝ. Isbrücker-Haag, sendito de Nede 

landa Registaro, koncize skizis la kultura 
rilatojn inter Nederlando kaj Mezeüra 
kiuj ĉiam estis tre fortaj.

Registara konsilisto Artur Müller-Wiet 
de Austria Asocio de Ligo de Naci 
interesplene raportis pri „Necesaj kultur 
kaj ekonomiaj rilatoj en Eüropo“ k 
aludis, ke en ĉi tiuj rilatoj mankas int 
komprenigilo — Esperanto.

Inĝ. Pawlos Gianelia, reprezentanto 
la Greka Registaro, pritraktis la model 
reformon de la impostoj.

S-ano Scherer-Los Angeles pri „Per ui 
lingvo tra la mondo“. Li menciis la fakto 
ke li nur per la angla lingvo ne pov 
sukcesi en sia vojaĝo ĉirkaŭ la mondo, s 
ke li bezonis Esperanton, kiu ne n( 
inalfermis al li la pordojn sed ankaü 
korojn de la helpopretaj s-anoj. Tion 
speciale spertis en Japanujo.

M ag is tro  H ö fe r t-C S R  pri „Ex onenl 
lu x  —  el M e z e ü r o p o  s a v o !“ . El orienl 
v e n is  K r i s to ,  k iu  a lp o r t i s  la lumon. Sl 
ta rn e n  ĉ ie  r e g a s  m a lp a c o . Devis va 
Z a m e n h o f  p o r  in te r l ig i  la  homaron p̂  
u n u  k o m u n a  l in g v o .  O do  Bujwid

Ekskurso al Kahlenberg-Grinzing.
En pli ol 20 aütobusoj la s-anoj veturis! 

sur Kahlenberg. Urbo Wien konstruigis t 
belegan suraltaĵĤoseon, kiu per grandaj tur| 
iĝoj kondukas al la supro de Kahlenberg. ’ 
ŝoseo mem jam estas vidindajo, sed 
panoramo sur la urbon estas unika. En 
restoracio oni trinkis bonan V’ienan kaio 
manĝis kukon kaj amuzis sin diversmanier 
Poste la aütobusoj venigis ilin tra Kobenzl. kifl 
oni ĝuis denove belan elrigardon sur alia 
parton de la urbo, al Grinzing, kie en la ĉarm 
restoracia ĝardeno Hengl ĉe ĉi-jara vino. bont 
muziko kaj kantisto la ternpo iorpasis rapi 
ankaü por tiuj, kiuj nur je nieznokto voüi 
reveturi al la urbo. S-ano Schlerka kantis ke! 
kajn kantojn en E. al sia liuto kun grandi 
aplaüdo.

11. de augusto:

„Espero K a to lika “ : „ . . .  so lena  diservoe 
M in o r i t e n p r e ĝ e jo .  P re d ik is  P . M. Carolt 
p r i  ,K a to l ik i s m o  k a j E sp .‘ La Sankta 
M e s o n  e e le b r is  P. Poell. La multnombri; 
ĉ e e s ta n to j  p r e ĝ i s  k a j k a n t is  el preĝaretod-
P. Meŝtan k a j  e l  K a n ta r o  K ato lik a  (po 80 - 
k u n  a f r a n k o  h a v e b la  ĉe L. Chiba, Wiet
IV ., S c h a u m b u r g e r g a s s e  5).

Festkunveno o k a z i s  p o s t t a srmeze en ?n 
l a t e n s a a l  d e  S c h o tte n -a b a te jo .  Prez. Chibaj 
d e  K U E -W ie n  s a lu t i s  k a j P rio ro  Knapd'
O. S. B. t r a n s d o n i s  b o n v e r  , on nome <M 
la  f o r e s t a n t a  d o m e s t r o  A b a to  d-ro Hermur 
Peichl. IKUE-prez. Heilker 1 Nederlarnk 
s k iz i s  la  g r a v e g a n  ta s k o n  ,.e la katoÄ 
E .- m o v a d o  e n  ĉi t iu  d e k a d e n c a  tempo, kie>; 
s o la  s a v o  e s t a s  K r is to ,  ka j ia praktikadod
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